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1 OM DET HAR DOKUMENTET

1.1 Symboler i texten

Symbol Beskrivning

\/ Forutsattning for atgérdsinstruktioner

> Atgérdsinstruktion

;' Atgérdsinstruktion med foreskriven ordningsfolid
a) Steg i en atgardsinstruktion med foreskriven
b) ordningsfolid

= Resultat efter en atgard

: Forsta nivan i en lista

- Andra nivan i en lista

1.2 Symboler pa bilderna
Symbol Beskrivning

Visar pé relevanta stéllen pa apparaten eller
apparatkomponenter

Visar apparatens eller apparatkomponenters
rorelseriktning

Korrekt tillvagagangssatt

Korrekt atgardsresultat

Felaktigt tilvagagangssatt

Fel atgardsresultat

Visar pa nasta steg i en procedur

Visar pé ett element som anvandaren trycker pa

Slutet av en procedur, exempelvis montering av en
komponent

NEINE IR A
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1.3 PDF-version

Svenska

~

| apparatmenyn finns en QR-kod som du kan anvanda for att komma till PDF-
versionen av den har bruksanvisningen och ladda ned den till en smartphone
eller surfplatta.

Mer information finns har: =» Anvandning av PDF-versionen av bruksanvisningen
(QR-kod), Sida 38

2 APPARATBESKRIVNING

2.1  Anvandningsandamal

2.2 Klinisk anvandning

~

Den elektroniska, platta vagen utgor ett stod for lakare vid viktbaserade diagnos-
eller behandlingsbeslut.

~
Den elektroniska, platta vagen utgor ett stod for lakare vid diagnos- eller
behandlingsbeslut som baseras pa uppmétta och berédknade parametrar
(indirekt, klinisk anvandning).
2.3 Kontraindikationer
~
Det finns inga kadnda kontraindikationer.
2.4  Patientmalgrupp
~

Vagen ar avsedd for personer i alla aldrar som kan st sjalva pa vagen och som
inte Overskrider vagens maximala viktkapacitet.

2.5 Anvandarens kvalifikationer

Montering

Administration/natverksdrift

Matdrift

Apparater som levereras delvis monterade far uteslutande monteras av tillrackligt
kvalificerade personer (exempelvis aterforséljare, sjukhustekniker eller seca
service).

Enbart erfarna administratorer eller sjukhustekniker far installera apparaten och
ansluta den till ett natverk.

Apparaten fér anvandas endast av personer med formell utbildning inom
halsovard eller medicin.

Apparatbeskrivning ¢ 5



2.6

Funktionsbeskrivning

Matning av vikt/inmatning av kroppslangd

Viktregistreringen sker med fyra vagningsceller. Matresultaten visas pa
multifunktionsdisplayen. Kroppslangden matas in manuellt.

Body-Mass-Index (BMI) eller Body-Surface-Area (BSA) beréknas automatiskt, sa
snart en kroppslangd har matats in.

Natverksfunktioner

Apparaten kan anslutas till ett PC-néatverk via ett LAN-granssnitt eller via WiFi.
For att skapa anslutningen behdvs programvaran seca connect 103.

Programvaran seca connect 103 tar emot méatdata fran apparaten och
vidarebefordrar den till ett informationssystem eller till programvaran
seca analytics 125.

Programvaran seca analytics 125 tar emot matdata fran programvaran
seca connect 103 och bearbetar den grafiskt. Pa s& vis hjalper programvaran
den behandlande l&karen att utvardera matresultaten och att stélla diagnos.

Kompatibilitet

3.1

Konfigureringsprogramvara seca connect 103: Version 3.1 eller senare, ingen
bakéatkompatibilitet

Utvéarderingsprogram seca analytics 125: Version 1.8 eller senare

SAKERHETSFORESKRIFTER

Sakerhetsforeskrifter i bruksanvisningen

A FARA!

Anger en utomordentligt allvarlig risksituation. Féljer du inte
foreskriften, leder det till svara, irreversibla skador eller dodsfall.

A VARNING!

Anger en utomordentligt allvarlig risksituation. Foéljer du inte
foreskriften, kan det leda till svara, irreversibla skador eller dodsfall.

c FORSIKTIGT!

Anger en risksituation. Folier du inte foreskriften, kan det leda till 1atta
till medelsvéra personskador.

OoBS!

Varnar for en eventuellt felaktig hantering av apparaten. Féljer du inte
foreskriften, kan det leda till apparatskador eller felaktiga matresultat.

OBSERVERA

Innehéller extra information om hur den hér apparaten ska anvandas.

6 * seca 651/650
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Svenska

3.2 Grundlaggande sdkerhetsforeskrifter

Hantering av apparaten

» Folj instruktionerna i den har bruksanvisningen.

» Forvara bruksanvisningen noga. Bruksanvisningen &r en del av apparaten
och méste alltid finnas tillganglig.

» | patientsakerhetens intresse ar bade du och dina patienter skyldiga att
rapportera allvarliga incidenter som uppkommer i samband med den hér
produkten till tillverkaren och till den ansvariga myndigheten i ditt land.

FARA!
Explosionsrisk

» Anvand inte apparaten i en omgivning som anrikats med féljande
gaser:
— Syrgas
— Brannbara narkosmedel
— Andra brandfarliga substanser eller luftblandningar

FORSIKTIGT!
A Risk for patient- och apparatskador

» VYtterligare apparater, som ansluts till medicintekniska, elektriska
apparater, maste uppfylla kraven i IEC- eller ISO-standarderna
(exempelvis IEC 60950 for apparater som hanterar data).
Dessutom maste alla konfigurationer uppfylla standardkraven for
medicinska system (se IEC 60601-1-1 eller avsnitt 16 i utgava 3.1 i
IEC 60601-1). Den som ansluter ytterligare apparater till
medicintekniska, elektriska apparater ar systemkonfigurator och
ansvarar darmed for att systemet uppfyller standardkraven for
systemen. Det géller ocksa for andra apparater som
rekommenderas av seca. Har informeras om att lokala lagar har
prioritet gentemot standardkraven ovan. Kontakta din lokala
aterforséljare eller teknisk service, om du har nagon fraga.

c FORSIKTIGT!
Risk for patient- och apparatskador
» Utfor Underhdll regelbundet enligt beskrivningen i respektive avsnitt
i det har dokumentet.

» Tekniska forandringar pa apparaten &r forbjudna. Apparaten
innehaller inga delar som anvandaren sjalv kan underhélla. Lat
enbart en av seca auktoriserad servicepartner utféra underhall och
reparationer. Din narmaste servicepartner hittar du pa
www.seca.com. Du kan ockséa skicka e-post till service@seca.com.

» Anvand enbart originaltilloehér och -reservdelar fran seca. Annars
lamnar inte seca nagon garanti.

c FORSIKTIGT!
Risk for patienten, funktionsfel
» Hall alltid ett min avstand pé cirka 1 meter till medicintekniska,
elektriska apparater, exempelvis kirurgiska hogfrekvensapparater,

for att forhindra felaktiga métvarden och stérningar vid den tradldsa
Overféringen.

» Hall alltid ett min avstand pé cirka 1 meter till
hogfrekvensapparater, exempelvis mobiltelefoner, for att férhindra
felaktiga méatvéarden och stérningar vid den tradidsa verforingen.

» Hogfrekvensapparaters verkliga séndningseffekt kan krava storre
min avstand &n 1 meter. Detaljuppgifter finns pa www.seca.com.

Sakerhetsforeskrifter o 7
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Forhindrande av elektrisk stot

VARNING!
Elstot

» Stall upp de apparater, som kan drivas med nataggregat, sé att
natkontakten ar latt tillganglig och snabbt kan skiljas fran elnatet.

» Kontrollera att den lokala natspanningen stammer dverens med
uppgifterna om natfrekvens pa aggregatets typskyit.

Ta aldrig i nataggregatet med fuktiga hander.

Anvand inte férlangningskabel eller grenuttag.

Se till att kabeln inte kldms eller skadas mot vassa kanter.

Se till att kabeln inte kommer i berdéring med heta féremal.
Anvand inte apparaten pa hogre nivaer an 3 000 m Gver havet.

vVvyVvyvVvyyvyy

Till USB-granssnittet far du ansluta enbart apparater som &r
godkénda som medicinska produkter och inte har nagon egen
stromférsdrining.

Undvikande av personskador och infektioner

8 ¢ seca 651/650

VARNING!
Personskador pa grund av fall

» Kontrollera att apparaten stér stadigt och vagratt.

» Dra anslutningskabeln (om en sadan finns), sé att varken
anvandaren eller patienten kan snubbla 6ver den.

» Hijalp personer med rorelseproblem med att exempelvis resa sig ur
en rullstol.

» Se till att patienten varken stéller sig pa eller lamnar vagens
fotplatta direkt pa kanterna.

» Se till att patienten stéller sig p& och lamnar vagens fotplatta
ldngsamt och sékert.

VARNING!

Halkrisk

» Se till att vagens fotplatta &r torr, innan patienten stéller sig pa den.

» Se till att patienten har torra fotter, innan hon eller han stéller sig pa
vagens fotplatta.

» Se till att patienten stéller sig p& och lamnar vagens fotplatta
ldngsamt och sékert.

FORSIKTIGT!
Personskada, apparatskador

Vagens fotplatta bestar av en glasskiva. Skador (exempelvis repor,
sprickor eller avslagna stéllen) utgdr en skaderisk. Skador kan aven
leda till att glasskivan gar sonder.

» Stéll inga foreméal med skarpa kanter pé glasskivan.

» Kontrollera regelbundet att glasskivan inte har nagra repor, sprickor
eller avslagna stéllen. Byt ut glasskivan, om du upptécker négra
sddana skador.

» Anvand inte apparaten, om glasskivan ar skadad.

17-10-07-653-009b1-2023-09S
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Undvikande av apparatskador

Svenska

VARNING!
Infektionsrisk

» Tvatta handerna fére var matning for att minska risken for
korskontamineringar och nosokomiala infektioner.

» Bered apparaten hygieniskt regelbundet enligt beskrivningen i det
aktuella avsnittet i den har bruksanvisningen.

» Kontrollera att patienten inte har ndgon smittsam sjukdom.

» Kontrollera att patienten inte har dppna sér eller smittsamma
hudférandringar som kan komma i kontakt med apparaten.

OBS!
Apparatskador

» Se till att ingen vatska kommer in i apparaten. Den kan forstéra
elektroniken.

» For natdrivna apparater: Stang av apparaten innan kontakten dras
ut ur eluttaget.

» For natdrivna apparater: Dra ut nataggregatet ur eluttaget, om
apparaten inte ska anvandas under en lang tid. Forst da &r
apparaten spanningslos.

» For batteri- eller ackumulatordrivna apparater: Ta ut batterierna, om
apparaten inte ska anvandas under en lang tid. Forst d& &r
apparaten spanningslos.

v

Lat inte apparaten falla.

v

Utsétt inte apparaten for stotar eller vibrationer.

» Utfor funktionskontroller fére varje anvandning enligt beskrivningen i
det aktuella avsnittet i det har dokumentet. Anvand inte apparaten,
om den inte fungerar felfritt eller om den &r skadad.

» Utsatt inte apparaten for direkt solljus och kontrollera att det inte
finns ndgon varmekalla i omedelbar narhet. For htga temperaturer
kan skada elektroniken.

» Undvik snabba temperaturvariationer. Om apparaten transporteras
mellan platser med en temperaturskillnad pa éver 20 °C, maste
apparaten anpassa sig under minst 2 timmar, innan den slas pa. |
annat fall kan kondensvatten skada elektroniken.

» Anvand apparaten enbart under de féreskrivna
omgivningsférhallandena.

» Forvara apparaten enbart under de foreskrivha
forvaringsfornallandena.

» Anvand uteslutande rengorings- och desinfektionsmedel som
uppfyller kraven i avsnittet "Hygienisk beredning”.

» For véagar: Se till att den maximala lasten inte dverskrids.

Sakerhetsforeskrifter ¢ 9



Hantering av matresultat

Hantering av férpackningsmaterial

10 » seca 651/650

A

FORSIKTIGT!
Risk for patienten

For att undvika feltolkningar far matresultat for medicinska andamal
visas och anvéndas enbart i Sl-enheter (kilogram/gram, meter/
centimeter). P4 vissa apparater finns det majlighet att visa matresultat
aven i andra enheter. Det &r endast en extrafunktion.

» Anvand bara métresultat i Sl-enheter.

» Anvandning av matresultat som inte féreligger i Sl-enheter sker
uteslutande pa eget ansvar.

OBS!

Inkonsekventa matresultat

» Séakerstéll att matvardena ar rimliga, innan de med den har
apparaten faststallda vardena sparas och anvands (exempelvis i en
seca-programvara eller i ett informationssystem).

» Nar matvardena har 6verforts till en seca-programvara eller till ett
informationssystem, méaste du sékerstélla, att de &r rimliga och att
de avser ratt patient, innan du vidareanvander vardena.

VARNING!
Kvévningsrisk

Forpackningsmaterial av plast (pasar) utgor en kvavningsrisk.
» Forvara forpackningsmaterial utom rackhall for barn.

» Anvand alltid plastpasar med sakerhetshal, for att minska

kvavningsrisken, om orginalférpackningsmaterialet inte langre finns.

Anvand atervinningsbara material, om det &r maojligt.

OBSERVERA

Forvara originalférpackningsmaterialet for senare anvandning
(exempelvis for returnering infor underhall).

17-10-07-653-009b1-2023-09S
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Svenska

4 SAMMANFATTNING
4.1 Mandverorgan
~
Pos | Apparatkomponenter Beskrivning
1 Vagplattform Registrerar patientens vikt
Visar dataregistreringens och datadverforingens status: (Forutsattning: Anslutning till
programvaran seca connect 103)
e |yser gront: Matférlopp aktivt
e Blinkar gront (cirka 5 sekunder): Méatresultat skickas till informationssystemet
(oeroende pé instalining)
2 LED "matfériopp” e Lyser gront (cirka 5 sekunder): Métresultat har skickats till informationssystemet
(oeroende pa instéalining)
e |yser rott (cirka 5 sekunder): Fel vid datadverféringen eller under méatforloppet
OBSERVERA
| programvaran seca connect 103 faststalls vilka uppgifter som registreras och
formedlas. Vid fragor skall du vanda dig till din administrator eller
sjukhustekniker.
3 Skruvfot Anvands fér noggrann uppriktning av apparaten (4 st)
4 Stativ Anvands for att placera multifunktionsdisplayen pa ett bord eller montera den pa en
vagg.
Central styr- och indikeringselement
5 Multifunktionsdisplay e = Symboler pa ID-displayen (huvudmeny), Sida 12
e = Symboler pa ID-displayen (meny), Sida 14
6 Anslutningspanel Avsedd for stréomférsdrjning och datadverféring = Granssnitt, Sida 19
7 Greppurtag Anvands for transport korta strackor (2 st)

Sammanfattning ¢ 11




4.2 Symboler pa ID-displayen (huvudmeny)

~

Det hér avsnittet innehéller information om displayens innehall i matdrift.
Information om displayinnehallet for konfigurering och administration finns har:
=>» Symboler pa ID-displayen (meny), Sida 14.

AB

DU
IDP

C
Ol
= |1|< Max=150kg e=0.05kg Min=1kg ]_ D

99.85

L[ Hold Net PT

149.0Cm/F
o 45.0 it |

Hold Tare PT }H

X v

\
|

el

\
K

Pos | Displayelement Beskrivning

Bara vid anslutning till en utomstéende leverantors informationssystem (via
seca connect 103):

A IDU e |DU: Anvandarnamn

B IDP e |DP: Patientens namn och fddelsedatum

e Tryck pa skarmknappen for att se ID forstorade

Statussymbol WiFi-anslutning:
o I WiFi inte tillganglig
° WiFi aktiverat, ingen signal

C f;:.:r o & Mycket svag signal

e o Svag signal

? God signal

_—
-
L ]

Optimal signal

12 ¢ seca 651/650
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Svenska

Pos | Displayelement Beskrivning
Statussymbol LAN-anslutning:
o I inte tillganglig
L,
[a]
° inaktiverad
o
. _[_,15 aktiverad
o Vagningsomraden: sj1j«, »|zj«
e Max: Storsta last per vagningsomrade
p | vagningsteknisk | [ belning (kalibrerade modellen)
a data
e d: Delning (ej kalibrerade modeller)
e Min: Minsta last per vagningsomrade
Kroppsvikt:
c Displayfatt | Eheter
Weight (Vikt) « Kilogram
e Pund (ej kalibrerade modeller)
Kroppslangd, tryck pa displayen for manuell inmatning:
Displayfalt Enheter:
F Height
(Kroppslingd) e Centimeter
e Fot/tum (ej kalibrerade modeller)
"Body-Size-Indicator” (tryck pa displayfaltet for att byta):
e BMI: Body-Mass-Index (kg/m?): Automatisk berékning
e BSA (DuBois): Body-Surface-Area (m?): Automatisk berékning
Displayfalt . -
G "Body-Size- e BSA (Haycock): Body-Surface-Area (m?): Automatisk berékning
Indicator” . -
¢ BSA (Mosteller): Body-Surface-Area (m?): Automatisk berakning
Body-Size-Indicator (aktivera/inaktivera i menyn Val av BMI/BSA/midjeomfang):
° i*: Mata in midjeomfang
o m Extrafunktion aktiverad (har: Hold)
H Extrafunktioner
° Extrafunktion inaktiverad
e Bekrafta matresultaten och skicka dem till informationssystemet
! v
e Bekrafta manuella inmatningar
o Tryck kort: Oppna menyn (& Konfigurering, Sida 36)
J =

o Tryck lange (cirka 5 sekunder): Andring av apparatlage

Sammanfattning ¢ 13



Pos

Displayelement

Beskrivning

Forkasta matresultat

K e Forkasta manuella inmatningar
Avbryt automatiserade forlopp
/\: En icke kalibreringsbar funktion &r aktiv
Utokade Hold: Funktionen Hold &r aktiv
| vagningsfunktio
ner NET: Funktionen Tare (Tara) eller Pre-tare (Pre-tara) ar aktiv
PT: Funktionen Pre-tare (Pre-tara) ar aktiv
4.3 Symboler pa ID-displayen (meny)

14 ¢ seca 651/650

~

Det hér avsnittet innehaller information om displayinnehallet for konfigurering och
administration. Information om displayinnehallet for matdriften finns har:
Symboler pa ID-displayen (huvudmeny).

Konfigurationsalternativen i menyn beror pa det valda apparatlaget:
e 9 Andring av apparatlage, Sida 36
e = Funktioner/apparatlage, Sida 69

A B C
Restart )
Autohold g °
Filter )-1F
Display &7
Network ),

”~ - ~
!
H
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Symbol

Beskrivning

A

Tillbaka till den hogre menynivan

B Sidhuvud

Visar den aktuella menynivan

c

Tillbaka till huvudmenyn

b | @)

Tryck péa: Aktivera/avaktivera funktionen
° () Funktionen aktiverad

e | Funktionen avaktiverad

e Undermeny finns

e [nstallningsalternativ finns

Knappar med den hér symbolen leder till menypunkten Display\Language (Sprak)

e Sidor per menyniva, har: 3

G |
* g Aktuell sida visas, har: Sida 1
H L . e \alj sida i menyn
44  Symboler
N
Symboler pa apparaten och typskylten
Symbol Innebord

wal

Tillverkarens namn och adress, tillverkningsdatum

UDI

Unigue Device Identification (produktidentifieringsnummer)

Artikelnummer

[sN]

Serienummer

Varde i m/s? (variantberoende)

GAL e Anger tyngdaccelerationen pa jordytan
¢ Beroende pa avsedd position
ProdID Produktidentifieringsnummer

Approval Type

Beteckning for typgodkéannande

[13]

Folj bruksanvisningen

Sammanfattning ¢ 15



Symboler pa apparaten och typskylten

Symbol Innebord
®
Elektromedicinsk apparat, typ BF
Kapslingsklass enligt IEC 60529:
e Skydd mot fasta frammande féremal med en diameter som &r storre &n 12,5 mm
1P21
e Skydd mot atkomst med ett finger
e Skydd mot droppande vatten
e Varde i massaenheter (krdnta modeller)
Anvéands for att klassificera och krona en vag
d Varde i massaenheter (okronta modeller)
Anger differensen mellan tva pa varandra foljande indikeringsvarden
->|x|« Aktivt vagningsintervall

an,

Vag i kalibreringsklass Il enligt direktiv 2014/31/EU

C € M22]¢::

Apparaten uppfyller kraven i EU-direktiven
e M: CE-dekal enligt direktiv 2014/31/EU gallande icke-automatiska vagar (krénta modeller)

e 22: (Exempel: 2022) ar, da forsakran om Overensstammelsen utforts och CE-market fastes
(kronta modeller)

e 0102: Ackrediterat provningsorgan for metrologi (krénta modeller)

e 0123: Ackrediterat provningsorgan for medicintekniska produkter

Medicinteknisk produkt enligt EU-férordning 2017/745

Apparaten uppfyller kraven i USA och Kanada. Certifierad och kontrollerad av ett ackrediterat
laboratorium (NRTL) hos TUV SUD Product Services GmbH.

Apparaten dverensstdmmer med direktiven i Storbritannien.

e M: CE-dekal enligt direktiv UK SI 2016 nummer 1152 géllande icke-automatiska vagar (NAWIR)
(kronta modeller)

e 22: (Exempel: 2022) ar, da forsakran om Overensstammelsen utforts och UKCA-mérket fastes
(kronta modeller)

e xxxx: Ackrediterat provningsorgan for medicintekniska produkter i Storbritannien

e yyyy: Ackrediterat provningsorgan for metrologi i Storbritannien (krénta modeller)

Importdr/representant i Storbritannien:

seca Ltd

40 Barn Street

B5 5QB Birmingham
GB-United Kingdom

16 * seca 651/650
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Symboler pa apparaten och typskylten

Symbol

Innebord

&

ﬂ

H

Importdr/representant i Schweiz:

seca ag (schweiz)
Medizinische Waagen und Messsysteme
Schénmatt Str. 4
CH-4153 Reinach

Symbol f6r USA-myndigheten Federal Communications Commission, FCC

FCCID

Apparatens godkdnnandenummer hos USA-myndigheten Federal Communications Commission,
FCC

IC ID

Apparatens godk&nnandenummer hos myndigheten Industry Canada

-G+
xyV ==

max. Xxxx mA

Q use compatible
seca adapter only

Typskylt vid natanslutningsuttaget
e Erforderlig matningsspanning i V
e Maximal stromforbrukning i mA

® __G-+ Varnoga med stickkontaktens polaritet

: Apparaten maste drivas med likstrom

e /\: Anvand bara kompatibla seca-néataggregat

LAN-granssnitt

USB-granssnitt

LED "driftlage”

LED "uppkopplingslage”

WPS-knapp

Aterstéllningsknapp

Granssnitt for multifunktionsdisplay

Apparaten far inte kastas bland hushallsavfallet

Sammanfattning ¢ 17



Symboler pa férpackningen

Symbol Innebord

Skydda mot vatten

Pilarna pekar mot produktens ovansida

Transportera och férvara i uppratt lage

Omtélig, far varken kastas eller tappas

Tilldten minimal och maximal temperatur for transport och forvaring

Tilldten minimal och maximal luftfuktighet for transport och forvaring

Tillatet lagsta och hogsta Iufttryck vid transport och forvaring

@B o e =)

T T Oppna férpackningen har

Forpackningsmaterialet kan ldmnas pa en atervinningsstation.

Q

5 IDRIFTTAGNING AV APPARATEN

5.1 Leveransomfattning

seca USA/Japan

Euro

Australia

LS

Instructions \\ ﬁ
for Use E

- i

18 ¢ seca 651/650
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Pos Komponenter Antal
a Vég 1
b Droppvattenskyddad, transparent 1
c Multifunktionsdisplay 1
d Stativ 1
e Insexskruv M4x25 1
f Plugg, @ 5 mm 2
g Sparskruv, 4x40 mm 2
h Displaykabel 1
i Néatverkskabel 1
i Nataggregat med adaptrar 1
k Bruksanvisning 1
- Insexnyckel, 2,5 mm 1
5.2  Granssnitt
~
Pos | Apparatkomponenter Funktion
1 LAN-grénssnitt A\{sgdd for gnslutning av apparaten till din institutions irjformationssystem (alternativ il
WiFi-anslutning, programvaran seca connect 103 behdvs).
e |yser gront: Apparaten ar klar att anvanda
2 LED "driftlage” e |yser rott: Apparaten ar defekt

e Blinkar gront: Apparaten ar aktiv som Access point

Idrifttagning av apparaten ¢ 19



Pos | Apparatkomponenter Funktion
e Blinkar gront: Natverksanslutningen uppréattas
LED T . . .

3 »uppkopplingslage” e |yser gront: Natverksanslutningen ar uppréattad
e |yser rott: Natverksanslutningen stors

4 WiFi-modul (intern) Avsedd fpr anslutning av apparaten till din |nst|tut|o?s informationssystem (alternativ till
LAN-lutning, programvaran seca connect 103 behdvs)

5 USB-granssnitt, Avsedd for anslutning av en streckkodslasare =» Tillbehdr och reservdelar,

vagplattform tillval, Sida 73
. e Tryck lange (cirka 8 s): Aterstall instaliningar

6 Aterstaliningsknapp
e Tryck kort (cirka 1 s): Aktivera/inaktivera Access Point-funktionen

7 WPS-knapp Upprétta WiFi-anslutning via WPS

8 Natanslutning Avsedd for anslutning av nataggregat

9 Displayuttag Anvands for att ansluta multifunktionsdisplayen

10 Libell Visar om apparaten star vagrétt

1 USB-granssnitt, Ingen funktion for den hér apparatvarianten, anvand USB-granssnittet pa

multifunktionsdisplay vagplattformen

e Anvands for att stromférsorja multifunktionsdisplayen

12 Displaygranssnitt
e Anvands for datadverféring mellan multifunktionsdisplayen och apparatelektroniken

5.3 Uppstallning av apparaten

20 * seca 651/650

For att méatresultaten ska bli exakta maste golvet pa uppstaliningsplatsen vara
plant och fast. Mjuka golv, exempelvis tréplankor, ger efter for patientens vikt
och férvranger matresultatet.

1. Stall upp apparaten pé ett fast och plant underlag.
2. Rikta upp apparaten genom att skruva pa skruvfotterna.

Luftblasa

Skruvfot Libell

= Apparaten star vagratt, nar Iuftblasan i libellen star exakt mitt i cirkeln.

FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av bristfillig stabilitet

~N

Skruvas skruvfotterna ut for langt, kan de lossna fran apparaten. Da ar

apparaten inte langre stabil.
» Skruva ut skruvfotterna hdgst 10 mm.

» Gar det inte att justera in apparaten med maximalt utskruvade
skruvftter, ar uppstaliningsplatsen inte lamplig. Stall upp
apparaten pa en lamplig plats.
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Raffelskruv

3. Dra &t de rafflade rattarna i pilens riktning.

= Skruvfétterna ar nu sdkrade mot felinstallning.

5.4  Montering av multifunktionsdisplay pa stativ

~
1. Skruva fast multifunktionsdisplayen pa stativet enligt figuren.
[«
2,5mm M4x25
2. Du har foljande alternativ for att fortsatta:
» Stall multifunktionsdisplayen pé en vagrat och halksaker yta
» Montera multifunktionsdisplayen pa en véagg
3. Anslut multifunktionsdisplayen till vagen = Anslutning av
multifunktionsdisplay till vagen, Sida 22.
5.5 Montering av multifunktionsdisplay pa vigg
~

OBSERVERA

De medftliande pluggarna ar avsedda for montering pa massiva
vaggar. For andra vaggutféranden kan eventuellt speciella pluggar
vara nédvandiga.

» Beakta displaykabelns langd, innan du faststaller
monteringshojden.

Skruva fast multifunktionsdisplayen pé stativet.
Markera borrhalen pé& énskad niva.

Borra halen (@ 5 mm, djup cirka 35 mm).

Satt in pluggarna i borrhalen.

Satt in de medféliande skruvarna i pluggarna.

I

Dra at skruvarna sa mycket, att skruvskaften sticker ut cirka 10 mm frén
vaggen (se bilden).

Idrifttagning av apparaten ¢ 21



10 mm

7. Satt multifunktionsdisplayen tillsammans med stativet pa skruvarna (se
bilden).

8. Anslut multifunktionsdisplayen till vagplattformen.

5.6  Anslutning av multifunktionsdisplay till vagen

OBS!
Felaktig métning pa grund av indirekt kraftéverféring

Om multifunktionsdisplayens kabel vidror vagplattformen géar det inte
att mata patientens vikt korrekt.

» Dra kabeln sé att den inte kan vidrora vagplattformen.

» Anslut displaykabeln till vdgen och till multifunktionsdisplayen s& som figuren
visar.

22 » seca 651/650
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5.7 Anslutning av streckkodslédsare (tillval)

En streckkodsldsare kan anslutas till vagplattformens USB-granssnitt.
Streckkodslasaren behovs for féljande funktioner:

e Konfigurering: Faststall natverksuppgifterna i programvaran seca connect
103 och dverfér dem till apparaten med QR-koden: = Installation av
natverksfunktioner, Sida 48

e Anvandning: Registrera patient- och anvandar-ID for dverforing av
matresultat till informationssystemet: =» Avslutande av méatning, Sida 34

VARNING!
Personskada

» Dra anslutningskabeln s& att patienter inte kan fastna i eller kvavas
av den.

» Dra anslutningskabeln s& att patienter och anvandare inte kan
snubbla pa den.

OBSERVERA

» Beakta streckkodslasarens maximalt tilldtna stréomférorukning.

» Anvand enbart av seca rekommenderade streckkodsléasare.

» Apparaten ar kompatibel med NFC/RFID-skannrar. Vand dig till
seca Service om du behdver detaljer.

Gor sa har for att ansluta en streckkodslasare:
1. Se noga till att apparaten ar frankopplad fran eln&tet.
2. Sétt in streckkodslasarens USB-kontakt i vagplattformens USB-uttag.

Sh

3. Hang upp streckkodslasaren i en lamplig hallare.

OBS!
Felmatning

Streckkodslésaren och lasarhéllaren finns inom apparatens
vagningsintensiva omrade. Hangs streckkodslasaren inte tilloaka i
lasarhallaren efter avlasningen, blir méatresultatet felaktigt.

» Hang alltid tillbaka lasaren i lasarhallaren efter varje skanning.

4. Uppratta stromforsérjningen =» Upprattande av stromférsorjning, Sida 24.
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5.8 Upprattande av stromférsoérjning

Stromférsérjningen av apparaten sker via ett nataggregat.

VARNING!
Person- och apparatskador pa grund av felaktiga nataggregat

Vanliga nataggregat kan ge hogre spanning an den som star pa
aggregatet. Matinstrumentet kan da bli dverhettat och bdrja brinna,
smaélta eller kortslutas.

» Anvand endast originalnataggregat fran seca med en reglerad
utgangsspanning pa 12 volt.

1. Satt den adapter som behovs for din stromforsorjning pé nataggregatet.

N

2. Sattin natkabelns apparatstickkontakt i apparatens natanslutningsuttag.
3. Anslut nataggregatet till ett eluttag.

4. Gor en funktionskontroll = Funktionskontroll, Sida 58.

5.9 Montering av droppvattenskydd

OBS!
Apparatskador pa grund av intringande vatten

Om dropp av vatten eller andra vatskor tranger in i apparaten via
anslutningspanelen kan apparaten skadas.

» Droppvattenskyddet maste alltid vara monterat nér apparaten
anvands.

1. Utfor alla kabelanslutningar enligt beskrivningarna i den har bruksanvisningen
och i monteringsanvisningarna for kompatibla produkter.

2. Sétt droppvattenskyddet pé anslutningspanelen s& som figuren visar.

24 * seca 651/650
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3. Skjut in droppvattenskyddet till stopp under vagplattformen.

5.10 Justering av apparatinstallningar

~
Du har foljande alternativ for att stélla in apparaten for olika
anvandningssituationer:
e = Andring av apparatlage, Sida 36
e = Aktivering/inaktivering av meny, Sida 37
e = |nstallation av natverksfunktioner, Sida 48
5.11 Transport av apparaten
~

Apparaten &r forsedd med greppurtag for transport ver korta avstand.
1. Ta bort droppvattenskyddet.

2. Lossa alla kabelanslutningar pa apparaten (exempelvis stromforsorjning,
natverk).

3. Lyft upp apparaten genom att fatta den i greppurtagen.

Greppurtag

Transportera apparaten till den nya uppstaliningsplatsen.
Stéll upp apparaten =» Uppstélining av apparaten, Sida 20.
Aterstall alla kabelanslutningar.

N o o A

Montera droppvattenskyddet.

Idrifttagning av apparaten ¢ 25



6 ANVANDNING

6.1 Start av matningen

VARNING!
Personskador pa grund av fall

» Kontrollera att apparaten stéar stadigt och vagratt.

» Dra anslutningskabeln (om en s&dan finns), sé att varken
anvandaren eller patienten kan snubbla Gver den.

» Hijalp personer med rorelseproblem med att exempelvis resa sig ur
en rullstol.

» Se till att patienten inte stéller sig péa eller lamnar vagen direkt pé
vagplattformens kanter.

» Se till att patienten staller sig pa och lamnar vagens vagplattform
langsamt och sakert.

VARNING!

Halkrisk

» Se till att vagplattformen &r torr, innan patienten staller sig pa den.

» Se till att patienten har torra fotter, innan hon eller han stéller sig pa
vagplattformen.

» Se till att patienten staller sig pa och lamnar vagens vagplattform
ldngsamt och sékert.

OBSERVERA

Tillgangligheten for vissa funktioner ar beroende av apparatens
driftlage. Om du behdéver funktioner som inte &r tillgangliga i det
aktuella apparatlaget maste du fraga din administrator eller
sjukhustekniker om det gar att andra apparatlaget.

Apparatlége Funktion tillgénglig
Basic °
Advanced (Avancerat) °
Expert °
Service °

Aktivering av multifunktionsdisplayen (fristdende anvindning)

26 * seca 651/650

Multifunktionsdisplayen dvergar efter en installd tid till beredskapslage
(=» Instélining av tid fér beredskapslage, Sida 45). Féljande skarmslackare
visas vid fristdende drift:
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Hello

Skarmsléackare vid
fristdende drift

1. Tryck p& multifunktionsdisplayen for att aktivera den.
= Huvudmenyn visas.
Be patienten att stélla sig pa vagplattformen.

Genomfdr méatningen enligt beskrivningen i de tillhérande avsnitten av
bruksanvisningen.

Aktivering av multifunktionsdisplay (ndtverksanslutning)

Multifunktionsdisplayen Gvergar efter en installd tid till beredskapslage
(=» Instélining av tid fér beredskapslage, Sida 45). Vid natverksanslutning visas
féliande skarmslackare:

&

Hello

Please log
on.

(ID required)

Continue as guest

Skarmsléckare vid
natverksanslutning

1. Tryck p& multifunktionsdisplayen for att aktivera den.
= Huvudmenyn visas.

2. Skanna din och patientens ID.

OBSERVERA

Trycker du p& knappen Continue as guest (Fortsatt som gést), kan
du paborja matningen direkt och skanna ID-uppgifterna vid ett senare
tillfalle.

Be patienten att stélla sig pa vagplattformen.

Genomfdr matningen enligt beskrivningen i de tilhérande avsnitten av
bruksanvisningen.
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Anvéndning av reserverad apparat (ndtverksanslutning)

Du kan reservera apparaten (fran firmwareversion 1.3) i programvaran
seca analytics 125 (beroende pa versionen) for din patient. Patientens namn
visas pa den reserverade apparaten:

Reservation

Helle

Jane Smith-Doe

Please step on the
platform.

1. Be patienten att stélla sig pé vagplattformen.
= Huvudmenyn visas.

2. Genomfér matningen enligt beskrivningen i de tillhérande avsnitten av
bruksanvisningen.

6.2 Matning av vikt

Apparatlage Funktion tillganglig
Basic .
Advanced (Avancerat) o
Expert o
Service .
FORSIKTIGT!

Personskador pa grund av fall

Personer med nedsatt rorelseformaga kan falla, nér de stiger upp pa

vagplattformen.
> S:[b'd personer med nedsatt rorelseférmaga nér de stiger upp pa
vagen.
1. Kontrollera att vagplattformen &ar obelastad.
2. Be patienten att stalla sig pa vagplattformen.
3. Be patienten att sta stilla.
4. Las av méatresultatet.
=D %

211+ Mae ity B0ty Mevthg

100.90.,

s om

] T m
Hold ~ Tare FT
x> = W

28 * seca 651/650
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Manuell inmatning av kroppslangd

Svenska

Apparatlége

Funktion tillgéanglig

Basic

Advanced (Avancerat)

Expert

Service

FORSIKTIGT!
Risk for patienten

For att undvika feltolkningar far métresultat for medicinska &ndamal
enbart visas och anvandas i Sl-enheter (vikt: kilogram/gram, l&angd:
meter/centimeter). P& vissa apparater finns det majlighet att visa
méatresultat aven i andra enheter. Det ar endast en extrafunktion.

» Anvand bara matresultat i Sl-enheter.

» Anvandning av matresultat som inte féreligger i Sl-enheter sker

uteslutande pa eget ansvar.
1. Tryck pa féltet Height (Kroppslangd).
2. Mata in kroppslangden.

3. Tryck pa knappen ~ for att bekrafta inmatningen.

g = { ‘ Height

a]1] = iy pelOlg M ikg

DU
1DP

D)

@

>1]« Max=150kg e=0.05kg Min=Tkg

100.90,, 183 o 100.90,,

> 183.0..

R .= m
Hold  Tare Hold  Tare PT
X = v

T .
o = W X {6\/

4. Tryck pa knappen ¥ for att forkasta inmatningen.
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6.4 Anvandning av utokade vagningsfunktioner

Tarering av tillaggsvikt (Tara)

30 * seca 651/650

Apparatlége Funktion tillgéanglig
Basic -
Advanced (Avancerat) °
Expert °
Service °

Med funktionen Tare (Tara) kan du férhindra att en tilldggsvikt (exempelvis en
handduk) paverkar patientens viktvérde.

OBS!
Felaktig métning pa grund av indirekt kraftéverféring

Beror en tillaggsvikt (exempelvis en stor handduk) den yta, dar vagen
star, mats inte vikten korrekt.

» Kontrollera att tillaggsvikter bara finns pé vagens vagplattform.

v Vagen ar obelastad.

Gor sa har for att aktivera funktionen Tare (Tara):

a) Lé&gg tillaggsvikten (har: 1 kg) pa vagplattformen.

b) Tryck pa knappen Tare (Tara).

c) Vanta tills att vardet 0.00 och meddelandet NET visas.

DU Jull] DU T
1DP IDP 1DP

Dl
Dl

> 1]« Max=150kg a=0.05kg Min=1kg

0.00.

+|1]< Max=150kg a=0.05kg Min=1kg

1.00 kg

| 1]« Max=150kg &=0.05kg Min=1kg

0.00..

Net

R . m [} . m R . cm
Hold Tare PT Hold ,.Tare PT Hold BNIEIG PT
x = v =Vl [x =v

2. V&g patienten.

L&s av métresultatet.

= Tillaggsvikten subtraheras automatiskt.

Gor s& har for att avaktivera funktionen:

d) Avlasta vagplattformen.

e) Tryck pa knappen Tare (Tara).

f) Véantatills att meddelandet NET slacks och tilldggsvikten visas.

g) Ta bort tillaggsvikten fran vagplattformen.
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DU T DU - DU +
DP IDP 1DP
=1« Max=150kg =0.05kg Min=1kg >|1]< Max=150kg e=0.05kg Min=1kg |1« Max=150kg e=0.05kg Min=1kg
0.00,© 1.00,=> 0.00.
Net
_o_Cm _._cm‘ _._cm-
L T m [} T cm L] e m
Hold @ PT Hold Tare PT Hold  Tare PT
X {2 V X =E V X = Vv
OBSERVERA
Den stdrsta vikt som kan visas minskas med vikten av de tarerade
foremalen.
Kontinuerlig visning av vikt (Hold)
Apparatlége Funktion tillgéanglig
Basic -
Advanced (Avancerat) °
Expert o
Service °

Aktiverar du funktionen Hold, visas vikten dven efter att vdgen har avlastats. Da
kan du ta hand om patienten, innan du noterar viktvardet.

v~ Végen ar obelastad.

1. Be patienten att stélla sig pa vagen.

2. Tryck pé knappen Hold.

3. Vanta tills viktvardet inte langre pendlar.
= Meddelandet Hold visas.

DU - DU -
IDP 1DP

> 1|« Max=150kg €=0.05kg Min=1kg >| 1]« Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

100.90,, _, 100.90.

. cm- . cm
<= <=
n . cm [ . cm
Hold Tare PT G Tare PT
= Vv X = Vv

4. Tryck pé Hold, om du vill inaktivera funktionen.

= Meddelandet Hold visas inte langre.
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OBSERVERA

— Nar funktionen Autohold &r aktiv, visas vikt och langd automatiskt,
kontinuerligt, s& snart det foreligger stabila méatvarden (= Aktivering
av funktionen Autohold, Sida 39).

- Tryck péa displayfaltet Weight (Vikt) eller en gang till pa knappen Hold,
om du vill uppdatera méatvardena (vikt och kroppslangd). Matningen
upprepas och de uppdaterade matvardena visas kontinuerligt.

Kontinuerlig lagring av tillaggsvikt (Pre-tara)

Apparatlage Funktion tillgdnglig
Basic -
Advanced (Avancerat) °
Expert °
Service .

Med funktionen Pre-tare (Pre-tara) kan du lagra en tillaggsvikt kontinuerligt och
dra av den automatiskt fran ett méatresultat, exempelvis en schablonvikt for skor
och klader.

Aktivera funktionen Pre-tare (Pre-tara)
1. Avlasta vagplattformen.
2. Tryck pa knappen PT.

3. Mata in vardet.

4. Bekréafta vardet med V’.
= Den installda tillaggsvikten, (har: 1,5 kg) visas med minustecken.
= Meddelandena NET och PT visas.

DU =

DU -
{ ‘ Pre-tare ‘ A o

1DP

>|1]« Max=150kg £=0.05kg Min=1kg >|1]« Max=150kg £=0.05kg Min=1kg

0.00. 1.5 « -1.50

Net PT
e DD O =

<= <= — —

[, . m [, .

m
Hold Tare 0 Hold  Tare
X = & X (\3\/ X =

5. Be patienten att stélla sig pa vagen.
= Patientens vikt visas.
= Den sparade tillaggsvikten dras automatiskt ifran.

32 ¢ seca 651/650
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Omkoppling av vigningsomrade

Svenska

Inaktivera funktionen Pre-tare (Pre-tara)
1. Avlasta vagplattformen.
2. Tryck p& knappen PT.

3. Forkasta vardet med knappen * .
= Den instéllda tilldggsvikten visas inte langre.
= Funktionen &r inaktiverad.

Nér vagen slés p&, &r vagningsomrade 1 aktivt. Overskrids ett visst viktvarde,
kopplar vagen automatiskt om till vagningsomrade 2.

DU -
IDP

>| 1|« Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

100.90.

» Avlasta vagen helt, om du vill aterga till vagningsomrade 1.

= Vagningsomrade 1 blir ater aktivt.

Automatisk berakning av BMI eller BSA

Apparatlége Funktion tillgéanglig
Basic °
Advanced (Avancerat) o
Expert °
Service o

Apparaten beraknar automatiskt Body-Mass-Index (BMI) eller kroppsytan (BSA:
Body-Surface-Area) enligt forinstéliningen (= Val av BMI/BSA/
midjeomfang, Sida 41).

1. Faststall patientens vikt (= Matning av vikt, Sida 28).

2. Faststéll patientens kroppslangd (= Manuell inmatning av
kroppslangd, Sida 29).

= Beroende pa forinstallningen visas antingen BMI eller BSA:

DU = DU Dr. Heiler =
IopP IDP fustermann Erns 27.08.2003

+| 1|+ Max=150kg e=0.05kg Min=1.0kg

09.75

Hold

176.0..

lﬂw 22. 5 kg/m?

Hold Tara PT

X = Vv

+| 1|« Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

69.05

168.8.~
o 1.81%"

Hold Tara

PT
X = Vv
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Inmatning av midjeomfang

Nar symbolen J§ syns pa huvudmenyn, kan du mata in patientens
midjeomfang. Inmatningen av midjeomfanget ar konfigurerbar =» Val av BMI/
BSA/midjeomfang, Sida 41.

1. Tryck pa skérmknappen ﬁ

2. Mata in midjieomfanget.

3. Bekrafta inmatningen med v

= Midjomkretsen visas pa huvudmenyn.

ull] s

1DP

jull] o

IDP

(‘ Waist circumf. ‘ﬁh

+|1] % Max=150kg e=0.05kg Min=1.0kg +[1] < Max=150kg e=0.05kg Min=1.0kg

0.00., 99.5 0.00,
e m I:> I:> e m

ﬁ' é ‘cm ﬁ 99.5 cm
Hold ara PT ] Hold Tara

PT
X(ﬁ\/ X = Vv

X
I
<

6.5 Avslutande av matning

Fristdende drift

Gor s& har for att avsluta en métning pé apparater som inte ar anslutna till ett
informationssystem eller till programvaran seca analytics 125:

1. Kontrollera att de méatvarden som visas &r rimliga.
2. Overfér de visade matvardena manuellt till patientjournalen.
3. Be patienten att stiga av vagplattformen.
4. Tryck pé knappen .
= Matvarden och manuella inmatningar férkastas.

= Apparaten ar klar fér nasta matning.

34 » seca 651/650
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Apparater med anslutning till ett informationssystem

Gor s& har for att avsluta en métning pa apparater som anslutna till ett
informationssystem:

1. Kontrollera att de méatvarden som visas &r rimliga.

2. Tryck pa knappen v
3. Skanna patient- och anvandar-ID.
= Apparaten visar om scannade ID ar korrekta:

Identification Identification

@ p/Name ® Du/Name
Hello Dr. Fred
Healer
]Ohn-Martin @& wP/Name
Mustermen John-Martin
Mustermen
1982/05/25 1982/05/25
Patient-ID Anvéndar- och patient-ID
OBSERVERA

Om och var i matférloppet ID-uppgifterna ska skannas bestams, nar
du ansluter apparaten till ditt informationssystem. Om du har fragor
om detta ska du vanda dig till din administrator eller sjukhustekniker.

4. Tryck pa knappen v

= Maétresultaten skickas till informationssystemet och tilldelas till den
elektroniska patientjournalen.

Please
step off platform.

BIE

Submitting data ... Data saved

5. Be patienten att stiga av vagplattformen.
= Apparaten ar klar fér ndsta méatning.
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Apparater med anslutning till programvaran seca analytics 125

Gor sé har for att avsluta en métning pé apparater som ar anslutna till
programvaran seca analytics 125:

1. Tryck pa knappen v

= Dialogrutan Date of birth (Fédelsedatum) visas.

2. Mata in patientens fddelsedatum.

3. Tryck pa knappen v

= Maétresultaten skickas till programvaran seca analytics 125.

¢| pateofbirth |g

DD.MM.YYYY

1

4

7

4. Be patienten att stiga av vagplattformen.

= Apparaten ar klar fér nasta matning.

7 KONFIGURERING

7.1 Grundfunktioner

2

5

8

0

Please
step off platform.

Data saved

OO

Submitting data ...

Andring av apparatlage

Foljande apparatlagen finns for att stalla in apparaten fér olika
anvandningssituationer:

Lage Funktioner

Anvéndning

Rekommenderad
anvandargrupp

Matfunktioner:

— Genomfdr matning

Basic — Avlasning av resultat
e Meny:

— Starta om apparaten

Styrda méatningar

Klinikpersonal

Matfunktioner:

— Genomfdr matning

Advanced — Avlasning av resultat
(Avancerat) - Anvandning av extrafunktioner
e Meny:

— Begransad apparatkonfiguration

Styrda méatningar

Klinikpersonal

36 * seca 651/650
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Rekommenderad

Lage Funktioner Anvéndning AT

e Matfunktioner:

- Genomfor métning * Styrda matningar . Kinkoersonal
— Avlasning av resultat P

e Konfigurering av
apparaten

* Meny: ) . e [T-administrattrer
e Natverksanslutning

Expert — Anvandning av extrafunktioner e Sjukhustekniker

— Konfigurera apparaten

— Konfigurera natverksanslutningen

e Matfunktioner:

— Genomfér matning
— Avlasning av resultat

— Anvandning av extrafunktioner . ) . )
Service Service Auktoriserade servicetekniker

e Meny:
— Konfigurera apparaten

— Konfigurera natverksanslutningen

— Extra servicefunktioner

Gor sa har for att valja ett apparatlage:

1. Hall knappen = intryckt (i cirka 5 ), tills att menyn Device mode
(Driftlage) visas.

= Det aktuella apparatléget visas.
2. Kiicka pa 6nskat apparatlage.
= Funktionen ar aktiv.

3. Tryck pa knappen |gll i sidhuvudet.
= Huvudmenyn visas.

Aktivering/inaktivering av meny

1. Tryck pa knappen = for att aktivera menyn.

= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

2. Tryck pa knappen for att lamna menyn.
= Huvudmenyn visas.

OBSERVERA

De instaliningsalternativ som finns i menyn &r beroende av de
produktvarianter respektive produktkombinationer som anvands.
Menyn i din apparat kan visa en mindre omfattning &n den som
aterges i den har bruksanvisningen.
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Anvandning av PDF-versionen av bruksanvisningen (QR-kod)

38 ¢ seca 651/650

Apparatlége Funktion tillgéanglig
Basic -
Advanced (Avancerat) °
Expert °
Service o

Du kan skanna en QR-kod som du kan anvanda foér att kommma till PDF-
versionen av den har bruksanvisningen och ladda ned den till en smartphone
eller surfplatta.

Gor sé har for att skanna QR-koden:

1. Tryck p& knappen = .
= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

2. Tryck pa knappen s, eller a,, tills att menypunkten User manual
(Handbok) visas.

3. Tryck pa punkten User manual (Handbok).
= En QR-kod visas.

{ ‘ Settings ‘m { ‘ Manual ‘ﬁ

Autoclear )

Voice guidance ) .
Opsi|0

Height meas. ) |:> %

BML/BSA/Waist > =

User manual >

Www.seca.com/support

4. Skanna QR-koden (exempelvis med din smartphone eller surfplatta).

= Du lankas till webbplasten www.seca.com/support, dar du kan ladda ned
bruksanvisningen.
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7.2 Matning

Svenska

Aktivering av funktionen Autohold

Apparatlage

Funktion tillgéanglig

Basic

Advanced (Avancerat)

Expert

Service

Aktiverar du funktionen Autohold, behdver du inte langre aktivera funktionen

Hold manuellt vid varje enskild matning.

P& apparater med langdmatstang galler installningen ocksa for visningen av

kroppslangd.
OBSERVERA

P4 vissa modeller aktiveras den hér funktionen i fabriken. Du kan

avaktivera funktionen.

1. Tryck pa knappen = .

= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

{ ‘ Settings ‘ @

Restart ?

Autohold

Filter @))

Display ® )

Network >
-~ - ~

2. Tryck p8 knappen s, eller ., tills att menypunkten Autohold visas.

3. VAl den 6nskade instaliningen:
- D Funktionen aktiverad
- . Funktionen avaktiverad

4. Tryck p& knappen for att [amna menyn.
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Instéllning av dampning

40 * seca 651/650

Apparatlége Tillgénglig
Basic -
Advanced (Avancerat) °
Expert °
Service .

Med funktionen Filter (Da@mpning) kan du undvika fel vid viktbestdmningen. Den
valda instéllningen har foljande inverkan pa matforloppet med aktiverad Hold/
Autohold-funktion:

e Den kanslighet med vilken viktindikeringen reagerar pa patientrorelser
e Den tidsperiod efter vilken ett viktvarde visas kontinuerligt
1. Tryck pa knappen = .

= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

2. Tryck pa knappen s« eller ,, tills att menypunkten Filter (Dampning)
visas.

3. Tryck pé punkten Filter (Dampning).
= Den aktuella installningen visas.

Restart ) Low
Autohold " @ Medium
w pp o P
Display @ )

Network )

~ - ~

4. Kiicka pa 6nskat dampningssteg.
= Instéllningen &r aktiv.

Settings (Instéllningar) Viktbestamning
Low (Lag) Snabb
Medium (Medel) Medel
High (H6g) Langsam
OBSERVERA

Med instéliningen Low (L&g) kan det for patienter som inte kan sta
upp sjalva fdrekomma, att inget viktvarde visas kontinuerligt, trots att
funktionen Hold &r aktiv.
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Val av BMI/BSA/midjeomfang

Svenska

Apparatlége Funktion tillgéanglig

Basic -

Advanced (Avancerat) -

Expert °

Service .

Du kan bestamma, om apparaten ska berdkna Body-Mass-Index (BMI) eller
Body-Surface-Area (BSA), sa snart patientens vikt och kroppslangd foreligger.

Du kan stélla in apparaten pé ett sddant satt, att inte det beraknade BMI- eller
BSA-vardet visas, utan midjeomfénget Waist circumf. (Midjematt) istallet kan
matas in manuellt.

OBSERVERA

Véljer du instéllningen Waist circumf. (Midjematt), & en automatisk
berakning av BMI/BSA inte mgjlig.

1. Tryck pa knappen = .
= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

2. Tryck pa knappen s« eller ., tills att menypunkten BMI/BSA/Waist (BMI/
BSA/midja) visas.

3. Tryck pé punkten BMI/BSA/Waist (BMI/BSA/midja).
Klicka pa onskad instalining:

= Installningen ar aktiv.

s

Autoclear ) BMI

Voice guidance ) BSA (DuBois)
Height meas. ) |:>
BMI/BSA/Waist ) BSA (Mosteller)
User manualg ) Waist circumf.

~ H
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7.3 Justering av displayinstallningar

Instillning av displaysprak

Apparatlage Funktion tillgéanglig
Basic -
Advanced (Avancerat) °
Expert o
Service o

Du kan stélla in displayspraket.

1. Tryck pa knappen = .
= Menyn Settings (Instéllningar) visas.
2. Tryck pa knappen s eller a,, tills att menypunkten Display visas.
Markera punkten Language (Sprak) i menyn Display.
Klicka pé 6nskat sprak.
= Instéllningen &r aktiv.

Restart ) Langua% ® )
Autohold " @ Date for ) Deutsch

Filter ) |:> Name format ) |:> Frangais

Display g @ ) Standby ) Espafiol
Network ? Brightness ? Suomi
— Units ) -
”~~ ~ -~ ~

5. Tryck pa knappen for att lamna menyn.

42 » seca 651/650
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Installning av datumformat

Svenska

Apparatlége

Funktion tillgéanglig

Basic

Advanced (Avancerat)

Expert

Service

Du kan stélla in det format som patientens fodelsedatum ska visas med.

1. Tryck pa knappen = .

= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

Tryck pé knappen s, eller a,, tills att menypunkten Display visas.

Markera punkten Date format (Datumformat) i menyn Display.

Klicka p& énskat datumformat.
= Instéllningen ar aktiv.

Restart ) Language ® ) YYYY.MM.DD
Autohold " @ Date forma )
Filter ) |:> Namefom% ) |:> D.YYYY
Display @ ) Standby ) YYYY/MM/DD
Netwoﬁ ) Brightness ) DD/MM/YYYY
- Units ? MM/DD/YYYY
~~ ~

5. Tryck p& knappen for att [amna menyn.
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Instéllning av namnformat

Apparatlége Funktion tillgéanglig
Basic -
Advanced (Avancerat) °
Expert °
Service .

Du kan stélla in det format som patienternas och anvandarnas fodelsedatum ska
visas i.
1. Tryck pa knappen = .

= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

Tryck pé knappen s, eller a,, tills att menypunkten Display visas.

Markera punkten Name format (Namnformat) i menyn Display.

Tryck péa 6nskat namnformat.

= Instéllningen ar aktiv.

{ ‘ Settings ‘Q { ‘ Display ‘Q { ‘ Name format ‘@
Restart ) Language ® ) First nage Sumame
Autohold " @ Date format )
Filter ) |:> Name formatg ) |:> Surname First name
Display & @ ) Standby ) Surname, First name
Networl ) Brightness )

— Units >

~~ ~

5. Tryck p& knappen for att [amna menyn.
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Instéllning av tid for beredskapslage

Apparatlége Funktion tillgéanglig
Basic -
Advanced (Avancerat) °
Expert °
Service .

Du kan stélla in den tidsperiod, efter vilken multifunktionsdisplayen ska 6verga till
beredskapslage.

VARNING!
Elstot

Apparaten blir inte spanningslds, nar displayen slacks.

» Apparaten har inte ndgon till-/fran-knapp. Dra ut natkontakten, om
apparaten méaste vara spanningslos, exempelvis infor hygienisk
beredning eller underhallsarbeten.

. Tryck pé knappen =

—

= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

2. Tryck pa knappen s, eller g, tills att menypunkten Display visas.
3. Markera punkten Standby i menyn Display.
4. Kilicka pa 6nskad installning.

= Instéllningen &r aktiv.

Restart ) Language ® ) 30s

Autohold " @ Date format 1min

)
Filter ) |:> Name format ) |:> 3min
Display @ > Standby ) 5min
Netwo& > Brightneg
— Units )

OBSERVERA

Véljer du instaliningen Off (Aldrig) i menyn Standby, forblir
multifunktionsdisplayen aktiv.

~

5. Tryck pa knappen for att lamna menyn.
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Instéllning av displayljusstyrka

Apparatlége Funktion tillgéanglig
Basic -
Advanced (Avancerat) °
Expert °
Service .

Du kan justera displayljusstyrkan stegvis (0 = Av, 9 = Max).

1. Tryck pa knappen = .
= Menyn Settings (Instéllningar) visas.
2. Tryck pa knappen s eller ,, tills att menypunkten Display visas.
Markera punkten Brightness (Ljusstyrka) i menyn Display.
Stéll in ljusstyrkan:
» Tryck pa plus-/minus-knapparna
» Kilicka pa stegen i valbalken

= Installningen ar aktiv.

{ ‘ Settings ‘ﬁr { ‘ Display ‘ﬁr { ‘ Brightness ‘m
Restart ) Language ® ) |

N 7/
Autohold " @ Date format ) _ O _
Filter > |:> Name format > |:> 7/ I \

Display @) Standby )

@ . o > [ || | HN
Networl ) Brightness @ )
)

- 4

Units
|

5. Tryck pa knappen for att lamna menyn.
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Omkoppling av enheter

Svenska

Apparatlége Funktion tillgéanglig

Basic -

Advanced (Avancerat) -

Expert °
Service °
FORSIKTIGT!

Risk for patienten

For att undvika feltolkningar far métresultat for medicinska &ndamal
enbart visas och anvandas i Sl-enheter (vikt: kilogram/gram, l&angd:
meter/centimeter). P& vissa apparater finns det majlighet att visa
méatresultat dven i andra enheter. Det ar endast en extrafunktion.

» Anvand bara matresultat i Sl-enheter.

» Anvandning av matresultat som inte féreligger i Sl-enheter sker
uteslutande pa eget ansvar.

. Tryck pa knappen = .

= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

2. Tryck pa knappen s« eller a,, tills att menypunkten Display visas.

Markera punkten Units (Enheter) i menyn Display.

Klicka p& dnskat enhetssystem.

{ ‘ Settings ‘ﬁr { ‘ Display ‘ﬁr { ‘ Units ‘m

Restart ) Languag% ® ) W
Autohold " @ Date form ) impe: (fe'in")

Filter ) |:> Name format ) |:>

Display é @) Standby )
Networl ) Brightness )
— Units )

”~ ~

= Installningen ar aktiv.
= Maétresultaten visas i det valda enhetssystemet.

5. Tryck pa knappen for att lamna menyn.
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7.4 Installation av natverksfunktioner

48 * seca 651/650

FORSIKTIGT!
Funktionsfel, orimliga méatresultat

Om nétverksinstéliningarna inte gors pa ratt satt kan méatresultat
tilldelas felaktigt eller férloras.

» Lat din administrator eller sjukhustekniker utfora de moment som
beskrivs i det har avsnittet. Kontakta seca Service, om du har
fragor.

OBSERVERA

S4 snart apparaten har anslutits till ett natverk, aktiveras funktionen
Autohold automatiskt. Det gar inte att inaktivera funktionen Autohold,
nar apparaten ar ansluten till ett natverk.

Foljande forutsattningar maste vara uppfyllida, for att det ska gé att dverfora
maétvarden till programvaran seca analytics 125 eller till en utomstaende
leverantdrs informationssystem:

Programvara seca analytics 125 (direktanslutning):
e Apparaten &r ansluten till servern med programvaran seca analytics 125

e Apparaten ar ansluten till ditt natverk via en LAN- eller en WiFi-férbindelse

OBSERVERA

| vissa fall kan det vara meningsfullt att inte ansluta apparaten direkt till
programvaran seca analytics 125 utan istéllet via programvaran
seca connect 103. Det faststélls inom ramen for projektférberedelsen.

En utomstaende leverantors informationssystem (via seca connect 103):
e Apparaten &r ansluten till servern med programvaran seca connect 103

e Ett granssnitt till informationssystemet har skapats i programvaran
seca connect 103 i Gverenskommelse med den utomstaende leverantéren

e Apparaten &r ansluten till ditt natverk via en LAN- eller en WiFi-férbindelse

e En streckkodslasare har anslutits till apparaten

Efter anslutningen bestar matningen av foljande steg:

e Registrera ID med en streckkodslasare, alternativt vid direktanslutning till
seca analytics 125: Skicka ID till apparaten

e Registrera matvarden péa apparaten

o Overfér matresultat frdn programvaran seca connect 103 il
informationssystemet

OBSERVERA

Det gér att gora individuella instaliningar infér métningen i
programvaran seca connect 103 eller i programvaran

seca analytics 125. De hér instéllningarna dverenskoms inom ramen
for projektférberedelsen och skapas av seca Service.
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Inmatning av serveradress

Svenska

Apparatlége Funktion tillgéanglig

Basic -

Advanced (Avancerat) -

Expert °

Service .

For att kunna anvanda natverksfunktionerna maste apparaten anslutas till en av
foljande servrar, beroende pa ditt individuella tillampningsfall:

e seca connect 103, lokal installation: Lokal server dar programvaran

seca connect 103 ar installerad.

seca connect 103, installation pa molnet: Server p&d molnet (dtkomstdatan
har du fatt inom ramen for projekthanteringen)

seca analytics 125, installation pa molnet: Server pa molnet (dtkomstdatan
har du fatt inom ramen for projekthanteringen)

Vilka av de ovan ndmnda mdjligheterna som géaller for ditt tillampningsfall har
Overenskommits inom ramen for projektforberedelsen.

1.

Tryck péa knappen =
= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

Tryck pé knappen s, eller a,, tills att menypunkten Network (N&tverk)
visas.

Tryck pé punkten Network (Natverk).
Tryck pé punkten Server address (Serveradress).
Mata in serverns IP-adress eller dess namn (DNS):

a) Mata in vardet

b) Bekréafta inmatningen med d

{ ‘ Settings ‘Q { ‘ Network ‘Q

Restart ) Server addre: >
Autohold " @) WiFi % >

Filter ) |:> Access Point |:> qwertyuiop

dfghjkl
Display ® ) Anonymous as am

fzxcvbnmd@®

Network >
12

3 .
~ ~ Xg\/

6. Du har foljande alternativ for att fortsatta:

» LAN: Anslut apparaten till natverket med en LAN-kabel

» Uppratta en WiFi-anslutning =» Anslutning av apparaten till WiFi-
natverket, Sida 51
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Aktivering/inaktivering av WiFi-funktion

50 » seca 651/650

Apparatlége Funktion tillgéanglig

Basic -

Advanced (Avancerat) -

Expert °

Service .

Gor s& har for att aktivera/inaktivera apparatens WiFi-funktion:

1. Tryck pa knappen = .

= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

2. Tryck pa knappen s eller ., tills att menypunkten Network (N&tverk)

visas.
3. Tryck pa punkten Network (Natverk).
= Den aktuella instéliningen visas:

{ ‘ Settings ‘ﬁh { ‘ Network ‘ﬁh { ‘ WiFi
Restart ) Server address ) WiFi
Autohold WiFi > Scan network
Filter ) |:> Accexg |:> Manual entry
Display ® > Anonymous
Networ% ?
[ |
-~ ~

4. Tryck pé den dnskade installningen for punkten WiFi:
- D Funktionen aktiverad
- . Funktionen avaktiverad

5. Tryck p& knappen for att [amna menyn.

I

&

?
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Svenska

Anslutning av apparaten till WiFi-natverket

Apparatlége Funktion tillgéanglig

Basic -

Advanced (Avancerat) -

Expert °

Service .

1. Se till att det inte finns ndgon LAN-anslutning. Dra ut LAN-kabeln, om det
finns en sadan, ur apparaten.

2. Setill att apparatens WiFi-funktion &r aktiverad =» Aktivering/inaktivering av
WiFi-funktion, Sida 50.

3. Tryck pa knappen = .
= Menyn Settings (Instéllningar) visas.
4. Tryck pa knappen s« eller a,, tills att menypunkten WiFi visas.
5. Tryck pa menypunkten WiFi.
= Du har foljande alternativ for att fortsatta:
» SOk automatiskt efter natverket (rekommenderas och beskrivs nedan)
» Anslut apparaten manuellt till ett WiFi-natverk
6. Tryck p&d menypunkten Scan network (Scanna).

= Apparaten soker efter tillgangliga WiFi-natverk. Det kan ta en liten stund.

SECA-RD-PSK SECA-RD-RADIUS =

T
174 WPA2 WPA2 AES
WiFi " @)
SECA-RD-RADIUS =

2114 WPA2 AES
Scan network ) [ ..........
SECA-RD-! =
) 34 WPA2 AES E> Password

Ma ntry
TP-Link HGE 26 = Y [, ]
44 WPAWPA2
secaWH %+
5/14 WPA2
MobiTouch 5
6/14 WPA2

~ ~ Delete Cognect

7. Tryck pa det natverk som du vill anvanda (har: "SECA-RD-RADIUS” med
kodningsstandarden "WPA2 AES”).

8. Mata in anvandarnamnet och I6senordet f6r WiFi-natverket genom att
aktivera det aktuella textfaltet.

9. Tryck p& knappen Connect (Anslut).
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‘ SSID details ‘ (‘ SSID details ‘ﬁh (‘ Scan network ‘ﬁh

SECA-RD-RADIUS T SECA-RD-RADIUS ”? SECA-RD-PSK ”%‘
mez AES 1FA2 AES 125 WPA2
User name User name SECA-RD-RADIUS =T
[ } [ } 2125 NPA2 AES
SECA-RD-CERT 7T
Password E> Password E> 3% WPAZ AES
.................... TP-Link HGE 26 5
4125 WPAMWPAZ
secaWH =
5125 wea2
MobiTouch =
6/25 weA2
-—
Delete ~ ~

= Apparaten ansluts (Connecting (Ansluter )) till WiFi-natverkets router.

= S4& snart apparaten har anslutits till WiFi-natverket, visas meddelandet
Connected (Ansluten).

Anslutning av apparaten till ett WiFi-natverk (WPS)

Anslut din apparat till WiFi-natverket med hjalp av WPS, om ingen
streckkodslasare &r ansluten till apparaten och du har atkomst till routern.

1. Se till att apparatens WiFi-funktion ar aktiverad =» Aktivering/inaktivering av
WiFi-funktion, Sida 50.

2. Tryck pd WPS-knappen pa routern och pa vagplattformens
anslutningspanel.

= Apparaten ansluts till WiFi-natverkets router.

= S& snart apparaten har anslutits till WiFi-n&tverket, lyser symbolen
konstant.

OBS!
Funktionsfel, ofullstédndig datadverféring

Ytterligare installningar méaste goras, for att matdata ska kunna séndas
till ett informationssystem via programvaran seca connect 103.

» FOlj systembruksanvisningen seca 103/452.

52 ¢ seca 651/650
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Tillditande av anonyma métningar

Svenska

Apparatlége Funktion tillgéanglig

Basic -

Advanced (Avancerat) -

Expert -

Service .

Du kan tilldta anonyma matférlopp, om apparaten ar ansluten till ett [ampligt
informationssystem via programvaran seca connect 103. Aktiverar den har
funktionen, fragar apparaten inte efter anvandar-ID eller patientdata
(fodelsedatum, patient-ID).

VARNING!
Felaktig tilldelning av métresultat, dataférlust

Om matresultat tilldelas felaktigt eller férloras orsakar detta
feltolkningar och som féljd déarav felaktiga diagnoser.

» Se noga till att din arbetsomgivning stéder anonyma métférlopp, sé
att en entydig tilldelning av méatresultat sékerstalls.

» Anvand den hér funktionen enbart efter samradd med seca Service.

1. Tryck p& knappen = .
= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

2. Tryck pa knappen s« eller a,, tills att menypunkten Network (Nétverk)
visas.

3. Tryck pa punkten Network (Natverk).
= Den aktuella installningen visas.

{ ‘ Settings ‘ﬁh { ‘ Network ‘@

Restart ) Server address >

Autohold " @ WiFi )

Filter ) |:> Access Point

Display @ ) Anonymous

Network @ ) g
-~ ~

4. Tryck pa den dnskade instaliningen for punkten Anonymous (Anonym):
- (} Funktionen aktiverad
- . Funktionen avaktiverad

5. Tryck pa knappen for att lamna menyn.
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Automatisk radering av méatvarden (Autoclear)

54 » seca 651/650

Apparatlége Funktion tillgéanglig

Basic -

Advanced (Avancerat) -

Expert °

Service .

Inaktuella méatresultat och patientdata kan medféra felaktig berékning av BMI
och BSA eller att bioimpedansanalyser blir orimliga. Du kan stélla in den
tidsperiod efter vilken foljande parametrar tas bort automatiskt:

Vikt
Kroppslangd
BMI

BSA
Patient-ID

. Tryck pé knappen = .

= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

2. Tryck pa knappen s eller ,, tills att menypunkten Autoclear visas.

3. Tryck pa punkten Autoclear.

4. Ange den tid efter vilkken apparaten ska forkasta matresultat och patientdata:

a) Mata in vardet (minst: 1 s./hdgst: 3 600 s/1 h)

b) Bekréafta inmatningen med v

{ ‘ Settings ‘ﬁh { ‘ Autoclear ‘Q
Autoclear

& 120 se
Voice gui e )

1 2 3
Height meas. ) |:>
)

~

4 5 6
BMI/BSA/Waist
7 8 9
User manual )
0

5. Tryck pa knappen for att lamna menyn.
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7.5 Fabriksinstéllningar

Svenska

Oversikt dver fabriksinstillningar

Aterstéillning av fabriksinstéllningar

Funktion Fabriksinstillning
Hold Off
Tare (Tara) O kg
Pre-tare (Pre-tara) 0 kg
Height (Kroppslédngd) 0cm
Autohold Off
Device mode (Driftlédge) Expert
Autoclear ° 300 s
Filter (Ddmpning) Lag
Display: Language (Sprak) Engelska
Display: Date format (Datumformat) AAAA/MM/DD

Display: Name format (Namnformat)

Fdérnamn efternamn

Display: Standby Off
Display: Brightness (Ljusstyrka) Steg 7 av9
BMI/BSA/Waist (BMI/BSA/midja) BMI

Units (Enheter)

Metriska (kg, cm)

Server address (Serveradress) ° Inga
WiFi? On
Access Point (Accesspunkt) ® Off
Anonymous (Anonym) Off

a

Den individuella instaliningen aterstélls inte till fabriksinstallningarna.

Apparatldge

Funktion tillganglig

Basic

Advanced (Avancerat)

Expert

Service

1.

Tryck p& knappen = .
= Menyn Settings (Instéllningar) visas.
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2.
3.

4.

5.

Tryck pa knappen ae Eller a, tills att menypunkten Reset (Aterstill) visas.

Tryck pé punkten Reset (Aterstall).

{ ‘ Settings ‘ﬁh { ‘ Reset ‘ﬁh { ‘ Reset ‘ﬁh

Reset g )
About ) Factory settings

seca Service ) I:I,> {ﬁ |:> Reset now

Notice!

~  m 7 X(ﬁ\/

Tryck pé knappen Factory settings (Fabriksinstillningar).

Tryck pa knappen v
= Apparaten aterstalls till fabriksinstallningarna.

= Huvudmenyn visas igen.

OBSERVERA

Foljande natverksinstaliningar aterstélls inte:
— Autoclear
Server address (Serveradress)
Server port (Serverport)
— WiFi
Access Point (Accesspunkt)
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Svenska

8 HYGIENISK BEREDNING

VARNING!
Elstot

En elstot kan uppsta vid hantering av vatskor pa apparaten.

» Dra ut natkontakten fore varje hygienisk beredning.

» Sakerstall att ingen vatska kan komma in i apparaten.

VARNING!

Infektionsrisk

» Bered apparaten hygieniskt regelbundet enligt beskrivningen i det
aktuella avsnittet.

OBS!

Apparatskador

Olampliga rengorings- och desinfektionsmedel kan skada apparatens
kansliga ytor och leda till grumling av transparenta komponenter.

» Anvand inga skarpa eller repande rengdringsmedel.
» Anvand inga organiska I6sningsmedel (exempelvis sprit eller

bensin).
8.1 Rengoring
~
» Fukta en rengdringsduk med en mild tvallésning och vattorka apparaten med
den.
8.2 Desinfektion
~

1. Desinficera apparaten regelbundet med ett lampligt desinfektionsmedel
(exempelvis 70 % etanol) som tals av kansliga ytor och akrylglas.

2. F&lj bruksanvisningen for desinfektionsmediet.
3. Desinficera apparaten:

» Fukta en mjuk trasa med ett desinfektionsmedel och torka av apparaten
med den.

» Beakta intervallen enligt tabellen:

Intervall Komponenter
Fore varje matning Vagplattform
Efter varje matning Vagplattform

e Multifunktionsdisplay
Vid behov
e Displaykabel

8.3  Sterilisering

Det &r inte tillatet att sterilisera apparaten.
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9 FUNKTIONSKONTROLL

» Genomfdr en funktionskontroll fére varje anvandning.

En fullstandig funktionskontroll omfattar fdljande:

Optisk kontroll med avseende pa mekaniska skador

Kontroll av apparatens injustering

Optisk kontroll och funktionstest av indikeringselementen

Funktionstest av alla mandverorgan som visas i avsnittet "Sammanfattning”.
Funktionskontroll av tillbehdr som tillval

Faststaller du fel eller avvikelser under funktionskontrollen, kan du forst forsoka

att avhjalpa felet med hjalp av avsnittet ”Atgérdande av fel” i det har dokumentet.

FORSIKTIGT!
Personskador

Faststaller du fel eller avvikelser under fgnktionskontrollen, som inte
gér att tgarda med hjélp av avsnittet "Atgéardande av fel” i det har
kapitlet, far du inte anvanda apparaten.

» Lat seca service eller en auktoriserad aterforsaljare reparera
apparaten.

» Beakta avsnittet "Underhall” i det har dokumentet.

10 ATGARDANDE AV FEL

10.1 Allmanna fel

Uppkommer det fel under anvandningen av apparaten, kan du till att borja med
forsoka att sjalv avhjalpa dem med hjélp av tabellen nedan. Vand dig till seca
Service, om felet kvarstar.

Vid vissa fel visas en felkod pa multifunktionsdisplayen. Ange felkoden nar du
vander dig till seca Service.

Information om displaymeddelanden och om felkodernas struktur finns har:

=> Lampsignalsystem f6r displaymeddelanden, Sida 64
=> Felkoder, Sida 65

Fel

Orsak i\tgérd

Det gér inte att komma at
menyn

Apparatlaget Basic ar aktivt

Radgor med administratéren/
sjukhusteknikern om det gér att kora
apparaten i ett annat apparatlage

e = Andring av apparatldge, Sida 36

e = Funktioner/apparatlage, Sida 69

Den dnskade funktionen ar
inte tillganglig

Ett apparatlage ar aktivt dar funktionen

inte ingar

Radgor med administratoren/
sjukhusteknikern om apparaten kan koras i
ett annat apparatlage

e = Andring av apparatidge, Sida 36

e = Funktioner/apparatlage, Sida 69

58  seca 651/650
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Fel

Orsak

f\tgérd

Multifunktionsdisplayen
reagerar inte pa
knapptryckningar

Icke trovardiga data har matats in, s&
att apparaten befinner sig i ett
odefinierat tillstand

e = Omstart av apparaten, Sida 63

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

P& apparatkombinationer med stahjélp

och langdmatstang: Extra display
ansluten

e = Omstart av apparaten, Sida 63

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

Multifunktionsdisplayen &r
fortfarande mork efter
tryckning

Ingen forbindelse till vagplattformen

e Kontrollera om displaykabeln &r ratt
ansluten

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

Inget nataggregat anslutet

e Kontrollera om nataggregatet ar ratt
anslutet

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

Icke trovardiga data har matats in, sé
att apparaten befinner sig i ett
odefinierat tillstand

e =>» Omstart av apparaten, Sida 63

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

Multifunktionsdisplayen ar defekt

Kontakta seca Service

10.2 Matning av vikt

Fel/felkod

Orsak

Atgird

Det visade viktvardet ar
orimligt

Vagningseelektroniken anvander en
inaktuell nollpunkt

¢ Avlasta vagplattformen
e Tryck pa displayfaltet Weight (Vikt)
e = Omstart av apparaten, Sida 63

e Vanta tills att huvudmenyn visas pa nytt

Vagningselektroniken defekt

Kontakta seca Service

Det gér inte att inaktivera
funktionen Autohold

Apparaten &r ansluten till ett natverk
(avsedd procedur): Funktionen
Autohold aktiveras automatiskt

Koppla bort apparaten fran natverket om
det &r nédvandigt

001-272XX-XXX till
008-272XX-XXX

Véagningscellen eller
viktregistreringsmodulen &r defekt

Kontakta seca Service

010-272XX-XXX

Vagen har startats med alltfor stor
belastning

e = Omstart av apparaten, Sida 63

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

013-272XX-XXX

Vagen har kommit i svéangning, det gar

inte att bestdmma nollpunkten

e = Omstart av apparaten, Sida 63

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer
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Fel/felkod

Orsak

i\tgérd

016-272XX-XXX

Den hdgsta belastningen har
Overskridits

Be patienten att stiga av vagen

019-272XX-XXX

Omgivningstemperaturen ar for hdg
eller for lag

e F4lj omgivningsvillkoren for drift, transport
och férvaring = Allmanna tekniska
data, Sida 70

020-272XX-XXX till
023-272XX-XXX

Ett av vagens horn har blivit for hart
belastat

e Fordela vikten likformigt

e = Omstart av apparaten, Sida 63

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

e Kontakta seca Service

024-272XX-XXX

Inget GAL-varde

Kontakta seca Service

10.3 Dataoverforing

Fel/felkod

Orsak

Atgard

Nar knappen v har tryckts
in, visas dialogrutan
"Fodelsedatum”

Patient-ID har inte skannats

e Tryck pa knappen 3

e Scanna patient-ID

Scanning av ID har inte installerats

Kontrollera instéliningarna av arbetsflodet i
programvaran seca connect 103 eller
seca analytics 125

Patienten har &nnu inte ndgon journal i
informationssystemet

e Mata in fodelsedatumet och tryck en
gang till p& knappen v

e | Agg upp en patientjournal i
informationssystemet och tilldela
matningen till den

Apparaten ar ansluten till programvaran
seca analytics 125

e Mata in fodelsedatumet

e Tryck pa knappen v

Nar knappen v trycks in,
sker ingen sokning av
patient- eller anvandardata

ID har inte skannats i borjan av
méatningen

¢ |nget funktionsfel, matresultaten &r
tilldelade till patienten och sparas i
informationssystemet

e Kontrollera tilldelningen i
informationssystemet

Scanning av ID har inte installerats

Kontrollera instéliningarna av arbetsflodet i
programvaran seca connect 103 eller
seca analytics 125

Funktionen Anonymous (Anonym) &r
aktiverad

¢ Inget funktionsfel, matresultaten skickas
till informationssystemet

e Kontrollera att matresultaten tilldelas
korrekt i informationssystemet

60 ¢ seca 651/650
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Fel/felkod

Orsak

f\tgérd

lkonen & visas

En obligatorisk matning har inte

genomforts

e Tryck pa knappen 3

e Genomfér den matning som saknas

Scannad ID &r ogiltig

Scanna en giltig ID

lkonen 0 visas

Tillvalsmatvardet (t.ex. kroppslangd)

bestamdes inte

e Tryck pa knappen ¥ och bestédm
tillvalsmatvéardet

e Tryck pa knappen V' och avsiuta
méatningen

e Om s& 6nskas: Kontrollera installningarna
av arbetsflédet i programvaran
seca connect 103 eller
seca analytics 125

lkonen 0 visas

Tillvals-ID (exempelvis anvandar-ID) har

skannats

Om sé 6nskas: Kontrollera instéllningarna
av arbetsflédet i programvaran
seca connect 103 eller seca analytics 125

Knappen + visas med gra
bakgrund

Det finns inga data som gar att bekrafta

e Genomfér matning

e Scanna ID (anvandare/patient)

Knappen < visas med gra
bakgrund

Det finns inga data som gér att forkasta

e Genomfdr matning

e Scanna ID (anvandare/patient)

Funktion Autoclear:
Inmatningen "0 sekunder”
godkanns inte. Istallet
foreslas fabriksinstallningen
(800 sekunder)

Orimlig inmatning, avstangning av
funktionen ingér inte vid fabriken

e Anvand fabriksinstélliningarna

e Mata manuell in ett varde mellan 1 och
3600 sekunder

Lysdioden "méatférlopp” tands
inte

Méatningen har inte startat

Starta métningen (= Start av
matningen, Sida 26)

Ingen natverksanslutning

Uppréatta natverksanslutningen
=> Installation av
natverksfunktioner, Sida 48

WiFi-funktionen ar inaktiverad

Aktivera WiFi-funktionen =» Aktivering/
inaktivering av WiFi-funktion, Sida 50

LED "matférlopp” defekt

Kontakta seca Service

LED "matférlopp” lyser med
rott sken

ID hittades inte i informationssystemet

eller i seca-programvaran

Skapa ID i informationssystemet eller i
seca-programvaran

Apparaten har inte mellanlagrat

matresultaten

Upprepa méatningen

Méatresultaten skickades inte till ett
informationssystem eller till en seca-

programvara

e Upprepa matningen

e Kontrollera WiFi-férbindelsen

001-288XX-XXX

Ingen forbindelse med servern

e Kontrollera LAN-kabeln

e Kontrollera natverksinstallningarna
=> Installation av
natverksfunktioner, Sida 48
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Fel/felkod

Orsak

i\tgérd

002-288XX-XXX

Ingen datadverféring ar maojlig

e Kontrollera natverksinstallningarna
=> Installation av
natverksfunktioner, Sida 48

e Kontrollera instéliningarna av arbetsflodet
i programvaran seca connect 103 eller
seca analytics 125

004-288XX-XXX

Streckkoden &r skannad vid fel tidpunkt

Upprepa matningen och utfér uppgifterna i
ratt ordningsfoljd

e = Omstart av apparaten, Sida 63

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

005-288XX-XXX

Qgiltig eller skadad streckkod

Anvand en giltig och oskadad streckkod

Patient-ID/anvandar-ID hittades inte

| databasen (seca analytics 125 eller i
informationssystemet):

e Upprattande av patientjournal

e Uppréattande av anvandarkonto

006-288XX-XXX

Det gér inte att dverfora méatningen till
informationssystemet

Kontrollera instéliningarna av arbetsflodet i
programvaran seca connect 103 eller
seca analytics 125

010-288XX-XXX

Uppdateringen misslyckades

e Starta om uppdateringen

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

019-288XX-XXX

Overstrém vid vagplattformens USB-
granssnitt

e Kontrollera den anslutna USB-apparaten

e Anvand inte USB-apparaten, om felet
aterkommer

020-288XX-XXX

022-288XX-XXX

Ingen anslutning till programvaran
seca connect 103

e Upprepa matningen

e Kontrollera instéliningarna av arbetsflodet
i programvaran seca connect 103 eller
seca analytics 125

e =>» Omstart av apparaten, Sida 63

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

050-280XX-XXX

Overstrém vid multifunktionsdisplayens
USB-gréanssnitt

e Kontrollera den anslutna USB-apparaten

e Anvand inte USB-apparaten, om felet
aterkommer

052-280XX-XXX

Apparatinternt kommunikationsfel

e = Omstart av apparaten, Sida 63

e Kontakta seca Service om felet
aterkommer

62 * seca 651/650
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Fel/felkod Orsak Atgird

Kommunikationsfel mellan * > Omstart av apparaten, Sida 63

053-280XX-XXX vagplattformen och

. . . e Kontakta seca Service om felet
multifunktionsdisplayen

aterkommer

10.4 Omstart av apparaten

| vissa fall kan det bli n6dvandigt (t.ex. efter orimliga indata), att starta om
apparaten. Da kan du anvanda funktionen Restart (Omstart) i menyn, eller
stanga av stromforsoriningen och sedan sla pa den igen.

OBSERVERA

Vid en omstart bibehélls alla individuella installningar av apparaten. Folj
beskrivningen i det tillhérande kapitlet = Fabriksinstallningar, Sida 55,
om du vill &terstélla apparaten till fabriksinstéliningarna

Anvandning av menyfunktionen "Omstart”

1. Kontrollera att vagplattformen &r obelastad.

2. Tryck pa knappen = .
= Menyn Settings (Instéllningar) visas.

3. Tryck pa knappen s« eller ., tills att menypunkten Restart (Omstart)

visas.
{ ‘ Settings ‘ﬁ;} { ‘ Restart ‘ﬁ;} ;z: &
>|1]+= Max=150kg e=0.05kg Min=1kg
Restart y Notice!
0.00.
Autohol " @
Filter ) |:> |:> —
RESTART e
Display @ )
BMI —.— kg/mz
Network )
Hold  Tare PT
~ " < X v = | v

4. Tryck pa punkten Restart (Omstart).

5. Tryck pa symbolen o
= Apparaten startar om.
6. Vanta tills huvudmenyn ater visas.

= Apparaten ar klar att anvanda.
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Avstingning och paslagning av stromfoérsorjningen (natdrift)

Du kan kortvarigt bryta stromférsorjningen till apparaten, om det inte gar att
starta om via displayen:

1. Kontrollera att vagplattformen &r obelastad.
2. Taut nataggregatet ur eluttaget.

3. Vanta en minut.

N =

ca. 60 sec.

4. Satt tillbaka nataggregatet i eluttaget.
= Apparaten och multifunktionsdisplayen startar automatisk.

= Apparaten ar klar att anvanda.

10.5 Lampsignalsystem fér displaymeddelanden

Symbol Beskrivning
Gront:
Info o
Data saved Atgarden lyckades, exempelvis har data skickats till informationssystemet eller

till programvaran seca analytics 125

A

053 - 280BA - 000

X

Gult:

Felanvandning eller funktionsfel som kan avhojélpas av anvandaren med hjalp av
feltabellerna i den hér bruksanvisningen (= Atgardande av fel, Sida 58).

052 - 280BA - 000

Rott:

Apparatfel som anvandaren inte kan avhjélpa, kontakta seca Service.
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10.6 Felkoder

Svenska

~
A « 001 - 288SW - 555
Modellnummer, har: V&g seca analytics mbca 555
No data saved.
Firmwareversion for den aktuella enheten, har: Index "W”
—_ — Maskinvaruversion for den aktuella enheten, har: Index ”S”
[ cm
Aktuell enhet, har: 288 = Interface-modul
BMI - kg /m?
Hold Tare PT Felnummer, har: 001 = Ingen forbindelse med servern
= Vv
o
11 UNDERHALL
11.1 Kronta vagar
~

FORSIKTIGT!
Felmeddelanden pa grund av felaktig eller avsaknad av kréning

» Lat enbart auktoriserade personer gora en kroning.

» Lat alltid gora en kroning, om ett eller flera sékringsmérken &r
skadade.

seca rekommenderar att goéra underhall pa apparaten, innan den kalibreras.

FORSIKTIGT!
Felaktiga méatvirden pa grund av felaktigt underhall

» Lat enbart seca Service eller en auktoriserad servicepartner utfora
underhall och reparationer.

» Din narmaste servicepartner hittar du pa www.seca.com. Du kan
ocksé skicka e-post till service@seca.com.

L&t en auktoriserad person gora en kréning enligt de nationella, lagstadgade
bestammelserna.

En kroning maste alltid ske, om en eller flera sékringsmarken &r skadade, eller
om innehallet i kalibreringsmataren inte stammer Gverens med siffrorna pa det
gallande kalibreringsmatarméarket. Kontakta seca service direkt, om
sékringsmarken ar skadade.

Endast behdriga instanser far gora kalibreringar. For att det ska garanteras, ar
vagen forsedd med ett kroningsrakneverk som noterar alla forandringar av
kalibreringstekniskt relevanta data. Dessutom gér det att avidsa vilkket GAL-varde
apparaten anvander.

Gor sa har om du vill kontrollera att vagen ar kalibrerad enligt bestammelserna:

1. Tryck pa knappen = .

= Menyn Settings (Instéllningar) visas.
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2. Tryck pa About (Om).

3. Tryck pa knappen s« eller ., tills att menypunkten Verification
(Kalibreringsinfo) visas.

{ ‘ Settings ‘ﬁh { ‘ About ‘m
Verification
GALvalue: 9.813600
About y—p "
Calibration counter: 3
1 Ay d:
seca Service > CheckDigit cecs, Approvedver:3
Memory:
CheckDigit: b1a6, Approvedver: 1
~ ~ A~ = ~
||

4. Las av GAL-vérdet (bilden visar exempelvarden).

{ ‘ About ‘ 0N

Verificatinn

GAL value: 9.813600

Calibration counter: 3
5. Avlas kalibreringsrakneverket.

{ ‘ About ‘ A

Verification seca

GAL value: 9813600 3

Calibration counter: 3 checksum

= Vardet maste stdmma Gverens med det tal som anges pa
kalibreringsméatarmarket (bilden visar exempelvarden).

For att kroningen ska vara giltig, méste de bada talen vara identiska. Stammer
inte market Gverens med rékneverket, maste en kréning goras. Kontakta din
narmaste servicepartner eller seca service. Nar en kréning har gjorts, anvands
ett nytt, aktuellt kroningsmarke for identifiering av kroningstillstandet. Det har
méarket sdkras med ett extra sigill av den auktoriserade person som har utfort
kroningen. Kroningsmarket kan bestéllas frén seca service.

11.2 Okalibrerade vagar

Produkten maste stéllas upp noga och underhéllas regelbundet. seca
rekommenderar att ett underhall utfors med ett intervall pa 3-5 ar utifran
anvandningsfrekvensen.

FORSIKTIGT!
Felaktiga matvarden pa grund av felaktigt underhall

» Lat enbart seca service eller en auktoriserad aterforséljare utfora
underhall och reparationer.

» Din narmaste servicepartner hittar du pa www.seca.com. Du kan
ocksé skicka e-post till service@seca.com.
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12 TEKNISKA DATA

12.1 Menystrukturer

Svenska

Apparatlage ”Basic”

Apparatlage "Advanced”

| apparatlaget Basic ar enbart menypunkten Restart (Omstart) tillganglig.

Omstart
‘ Autohold  E— Till/Fran ‘
l Lag
‘ Démpning Medel ‘
7y
Hég ‘
—] Sprak ’— DE, EN, FR, ES, ...
AAAA MM.DD
| e
v
Display mat ’—E
| T g = ]
| Serecskapsiage |
L Ljusstyrka ’— 0-9 5min ‘
‘ Handbok —‘ QR-kod
‘ Om Apparat- och FW-info

L
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Apparatlagen "Expert”/”Service”

I

Omstart

‘ Autohold H Till/Fran ‘

‘ Dampning
A

—{ Sprak }—4 DE, EN, FR, ES, ...

Namnformat

lage

—' Ljusstyrka ’—4 0-9 ‘

Metriska

Engelska

Serveradress Serveradress (IP)/mata in servernamn (DNS) b ‘

Sok natverk
Mata in manuellt

. —
\—{ WiFi ———  WiFiTillFran
— —
L Anomym® ——

— |

Accesspunkt TilllFran ‘
Till/Fran ‘
\ 4
Autoclear 1-3600 s
BMI
BSA (DuBois)
BMI/BSA/midja BSA (Haycock) ‘

BSA (Mosteller)
Midjeomfang

‘ Handbok H QR-kod ‘

‘ Aterstall H Fabriksinstéllningar ‘

‘ Om ’—4 Apparater och FW-info

v

Service

For auktoriserade
servicetekniker

a Bara pa okalibrerade vagar
b Anvénd bara efter samrad med seca Service
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12.2 Funktioner/apparatlige

Svenska

N

Funktion Apparatlage

Basic Advanced Expert Service

Maétning
Berékna BMI/BSA automatiskt . . o o
Mat vikt o . . o
Registrera ID (anvandare/patient) ° . ° ° .
Mata in kroppslangden manuellt . . . .
Visa métresultat kontinuerligt (Hold) - . o o
Sand métresultat ® ° . o o
Mata in midjeomfang - . o o
Tarera tillaggsvikt (Tare (Tara)) - . o o
Lagra tillaggsvikten permanent (Pre-tare (Pre-tara)) - . ° °
Konfigurering
Tillat anonym matning 2° - - - o
Anvand PDF-versionen av bruksanvisningen (QR-kod) - o ° °
Funktion Autoclear: Bestamning av tidsperiod - - ° °
Aktivera funktionen Autohold - . ° °
Anvand funktionen Restart (Omstart) . . ° °
Stall in déampning (vagens kanslighet for patientrorelser) - . ° °
Stall in datumformat - . o o
Stéall in namnformat - ° . o
Stéll in displayljusstyrka - . ° .
Stall in displaysprak - . o o
Las av kalibreringsmétare (kalibrerade vagar) - . ° °
Koppla om mellan enheter (okalibrerade vagar) - - ° .
Las av GAL-varde - . o o
Anslut apparaten till ett WiFi-natverk (WPS) - - o o
Anslut apparaten till ett WiFi-natverk (direkt) - - ° °
Anslut apparaten till ett WiFi-natverk
(seca connect 103) - B ¢ ¢
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Funktion Apparatlage
Basic Advanced Expert Service

Vid natverksanslutning:

Mata in servernamnet (DNS) - - o o
Mata in serverns IP-adress - - o °
Aktivera menyn - ° . °
Service-funktioner ° - - - o
Stéallin tid for beredskapslage - . o o
Koppla om mellan BMI-/BSA-berakning och inmatning 3 3 R .
av midjeomfang

Aterstall fabriksinstaliningarna - - o o
Aktivera/inaktivera WiFi-modul - - o o

@ Apparater med anslutning till ett informationssystem eller till programvaran
seca analytics 125 (direkt via programvaran seca connect 103)

b Anvand enbart efter samrad med seca Service

¢ Bara for auktoriserade servicetekniker

12.3 Allmanna tekniska data

Allmanna tekniska data

Omgivningsforhallanden, anvandning:
e Temperatur
e |ufttryck

o Luftfuktighet

+101ill +40 °C (50 till 104 °F)
700-1 060 hPa

20-80 %, inte kondenserande

Omgivningsforhallanden, lagring:
e Temperatur

e | ufttryck

e Luftfuktighet

e Uppvarmningstid fran lagra lagringstemperatur till driftklar
temperatur

— Vid omgivningstemperatur 20 °C
— Vid omgivningstemperatur 20 °C och kondensatbildning

¢ Avsvalningstid fran hdgsta lagringstemperatur till driftklar
temperatur (vid omgivningstemperatur 20 °C)

-10 till +65 °C (14 till 149 °F)
700-1 060 hPa

0-95 %, inte kondenserande

8h
24 h

8h
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Svenska

Allmanna tekniska data

Omgivningsforhallanden, transport
e Temperatur
e |ufttryck

e | uftfuktighet

-10till +65 °C (14 till 149 °F)
700-1 060 hPa

0-95 %, inte kondenserande

Stromforsorjning: Nataggregat

e Matningsspanning 12V
e Maximal stromférbrukning max. 1,5 A
Natspanning 100-240 V
Nétfrekvens 50-60 Hz
Effektférbrukning Max 18 W
[
IEC 60601-1: elektrisk utrustning fér medicinskt bruk, typ BF R
Kapslingsklass enligt IEC 60529 IP 21

Driftlage

Kontinuerlig drift

Medicinteknisk produkt enligt EU-férordning 2017/745:

Klass | med matfunktion

Anvandningsdelar enligt IEC 60601-1:

Multifunktionsdisplay, glasskiva

Gréanssnitt:
e USB
o WiFi
e LAN

e Internt bussystem / multifunktionsdisplay

USB 2.0, max 500 mA
|IEEE 802.11b/g/n/e/i

IEEE 802.3u

seca Device Bus (SDB)

12.4 Yttermatt och vikter

N
Yttermatt och vikter
Vag

Yttermatt:

e Djup 574 mm

e Bredd 600 mm

e Hojd 70 mm
Egenvikt Cirka 14 kg
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12.5 Viktmatning

Krént modell
Kréning enligt direktiv 2014/31/EU Klass Il
Maximal last
e Vagningsomrade 1 150 kg
e V&gningsomrade 2 300 kg
Minimal last
e V&gningsomrade 1 1 kg
e VAgningsomrade 2 2 kg
Finindelning
e V&gningsomrade 1 50 g
e Vagningsomrade 2 100 g
Tareringsomrade 300 kg (subtraktiv)
Noggrannhet vid forsta kalibrering
e Vagningsomréade 1: 0-25 kg +25¢g
e Vagningsomrade 1: 25-100 kg +50¢g
e Vagningsomrade 1: 100-150 kg +75¢
e Vagningsomrade 2: 0-50 kg +50¢g
e Vagningsomrade 2: 50-200 kg +100g
e Vagningsomrade 2: 200-300 kg +150¢g
Okront modell
Maximal last 360 kg
Minimal last 1 kg
Finindelning 50 ¢g
Tareringsomrade 360 kg (subtraktiv)
Noggrannhet
e 0-50 kg +50¢9
e 50-360 kg +509/+0,10 %
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Svenska

13 TILLBEHOR OCH RESERVDELAR, TILLVAL

Tilloehor/reservdel Artikelnummer

Switchmod-nataggregat:

68 32 10 272
100-240 V~/50-60 Hz, 12 V=/1,5 A/18 W
Streckkodslasare Se rekommendation p& www.seca.com
Konfigureringsprogram
= Kompatibla seca-produkter, Sida 73
Utvarderingsprogram

14 KOMPATIBLA SECA-PRODUKTER

Konfigureringsprogra

Vag Stahjalp Langdmatstang m

Utvarderingsprogram

seca Medical, husfarg: Vit

seca
software

seca
software

seca analytics 125

seca 651/650

seca connect 103

651 7021 099 fran version 2.0

650 1321 009

15 SKROTNING AV APPARATEN

Apparaten fér inte kastas som hushéllsavfall. Skrota apparaten pa ett korrekt
satt som elektronikskrot. Folj gallande bestammelser. Kontakta seca service pa
service@seca.com, om du behdver mer information.

Tillbehor och reservdelar, tillval 73



16 GARANTI

74 * seca 651/650

Vi lamnar tva ars garanti raknat fran leveransdagen for brister som kan hanforas
till material- eller tillverkningsfel. Alla [6stagbara delar, exempelvis batterier, kablar
och nétaggregat, omfattas inte av garantin. Brister som omfattas av garantin
avhjalps utan kostnad fér kunden mot uppvisande av kvitto. Inga ytterligare
ansprak godkanns. Kostnaden for transport tur och retur bekostas av kunden,
om apparaten finns pé& en annan ort &n kundens séte. Vid transportskador kan
garantin beropas, endast om den kompletta originalférpackningen har anvants
vid transporten och om apparaten har varit fastsatt och sakrad i forpackningen
som i originalforpackat tillstand. Spara darfor alla forpackningsdelar.

Garantin galler inte, om apparaten dppnas av personer utan uttrycklig seca-
auktorisation.

Kontakta din seca-filial eller den aterforséljare, som du har kopt produkten av vid
ett garantidrende.
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Svenska

17 FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

17.1 Europa

17.2 USA och Kanada

C € IM22[¢:3 C€ .

Harmed forsakrar seca gmbh & co. kg att produkten uppfyller bestdmmelserna i
de tilldmpliga EU-direktiven och férordningarna. Den kompletta férsakran om
Overensstammelse finns pa www.seca.com.

seca 651/650
seca 655/654

seca mBCA 555/554/552 @
WiFi Module:

FCC 2AC7Z-ESPWROOMO02
1C 21098-ESPWROOMO02

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of Industry Canada.
Operation is subject to the following two conditions. (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of
Industry Canada. Operation is subject to the following two conditions:

e This device may not cause harmful interference.

e This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

NOTE

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by
seca may void the FCC authorization to operate this equipment.

NOTE

Radiofrequency radiation exposure information: This equipment complies with
FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance of 1 m
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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Medical Measuring
Systems and Scales
since 1840

seca gmbh & co. kg
Hammer Steindamm 3-25
22089 Hamburg - Germany
T +49402000000

F +49 402000 0050

E info@seca.com

seca operates worldwide with headquarters
in Germany and branches in:
seca france

seca united kingdom

seca north america

seca schweiz

seca zhong guo

seca nihon

seca mexico

seca austria

seca polska

seca middle east

seca suomi

seca américa latina

seca asia pacific

seca danmark

seca benelux

seca lietuva

and with exclusive partners in
more than 110 countries.

All contact data at seca.com
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